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Sentencia del Tribunal de Justicia en el asunto C-311/06
Consiglio degli Ingegneri / Ministero della Giustizia, Marco Cavallera

LA MERA HOMOLOGACION POR UN ESTADO MIEMBRO DE UN TITULO
EXPEDIDO POR OTRO ESTADO MIEMBRO NO CONSTITUYE UN «TITULO» QUE
DE ACCESO A UNA PROFESION REGULADA EN ESTE ULTIMO

Los Estados miembros siguen siendo competentes para fijar el nivel minimo de cualificacion
necesario con el fin de garantizar la calidad de los servicios profesionales prestados en sus
respectivos territorios

. . . .. , 1 ..
La Directiva sobre el sistema de reconocimiento de titulos' reconoce a todo solicitante en
posesion de un «titulo» que le permita ejercer una profesion regulada en un Estado miembro, el
derecho a ejercer la misma profesion en cualquier otro Estado miembro.

El ejercicio de la profesion de ingeniero, tanto en Italia como en Espana, estd supeditado a la
posesion del titulo universitario y a la incorporacién a un colegio profesional. A diferencia del
sistema espafiol, el sistema italiano establece ademas la necesidad de aprobar un examen de
Estado para obtener la habilitacion para el ejercicio de la profesion.

El Sr. Cavallera, ciudadano italiano, posee un titulo académico de ingeniero mecanico expedido
en 1999 por la Universidad de Turin (Italia) al finalizar una formacion de tres anos.

En 2001 solicitdé y obtuvo en Espafia la homologacion de su titulo italiano. Basandose en la
credencial de homologacioén, el Sr. Cavallera se incorpord a uno de los colegios de ingenieros
técnicos industriales de Cataluia con el fin de obtener la habilitacion para ejercer la profesion
regulada de ingeniero técnico industrial, especialidad mecénica, en Espafia.

El Sr. Cavallera no ejercio actividad profesional alguna fuera del territorio italiano y no cursé
ninguna formacioén ni realizd ningun examen que formen parte del sistema educativo espafiol.
Tampoco realizd el examen de Estado previsto por la normativa italiana para obtener la
habilitacion para el ejercicio de la profesion de ingeniero.

" Directiva 89/48/CEE del Consejo, de 21 de diciembre de 1988, relativa a un sistema general de reconocimiento de
los titulos de enseflanza superior que sancionan formaciones profesionales de una duraciéon minima de tres afios (DO
1989, L 19, p. 16).



En 2002, a instancias del Sr. Cavallera, el Ministero della Giustizia italiano reconocid la validez
del titulo espafiol, a efectos de su incorporacién al colegio de ingenieros en Italia.

El Consiglio Nazionale degli Ingegneri impugné esta decision alegando que, con arreglo a la
Directiva y a la normativa interna pertinente, las autoridades italianas no podian reconocer el
titulo espafiol del Sr. Cavallera, ya que ello le permitiria eludir el examen de Estado previsto por
la normativa italiana.

El Consiglio di Stato, que conoce del asunto en ultima instancia, pregunta al Tribunal de Justicia
si el Sr. Cavallera puede invocar la Directiva 89/48 para acceder a la profesion de ingeniero en
Italia.

El Tribunal de Justicia declara que, segiin la propia definicion de la Directiva, un «titulo» no
incluye el titulo expedido por un Estado miembro que no acredita ninguna formacion que forme
parte del sistema educativo de este Estado miembro y que no se basa ni en un examen ni en una
experiencia profesional adquirida en dicho Estado miembro. En efecto, la aplicacion de la
Directiva en tal situacion llevaria a permitir que una persona que sélo ha obtenido en el Estado
miembro donde ha cursado sus estudios un titulo que, en si mismo, no da acceso a la profesion
regulada, acceda a ella sin que el titulo de homologacion obtenido acredite la adquisicion de una
cualificacion adicional o de una experiencia profesional. Tal resultado es contrario al principio
consagrado por la Directiva segun el cual los Estados miembros conservan la facultad de fijar el
nivel minimo de cualificacién necesario con el fin de garantizar la calidad de las prestaciones
realizadas en sus respectivos territorios.

Documento no oficial, destinado a los medios de comunicacion y que no vincula al
Tribunal de Justicia.
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El texto integro de la sentencia se encuentra en el sitio de Internet del Tribunal de Justicia
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=ES&Submit=rechercher&numaff=C-311/06
Generalmente puede consultarse a partir de las 12 horas CET del dia de su pronunciamiento
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